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RD +1°C Art-Nr.: 010830

Niederschlagssensor zur Erkennung von Regen und Frost.

Montage- und Betriebsanleitung

Kurzbeschreibung |

| Sicherheitshinweise

Niederschlagssensor zur Erkennung von Regen und Frost
Zum Schutz von Beschattungen im AuBenbereich
Messverfahren: kapazitive Vergleichsmessung
Regenerkennung bei AuBentemperatur Uber +1 °C
Frosterkennung bei AuBentemperaturen unter +1 °C
Beheizte Sensoroberflache zum storungsfreien Winterbetrieb

| Technische Daten

Artikel
Betriebsspannung:
Stromaufnahme bei 12VDC / 24VDC:

RD +1°C
12-24 VDC (+10%)

mit Heizung: 130 mA / 60 mA
ohne Heizung: 13 mA /9 mA

Schutzart: IP 65
Empfohlener Leitungsquerschnitt: |4 x 0,5 mm?2
Max. Leitungslange: 100 m

(Regensensor zu Steuergerat)
Betriebstemperaturbereich:
MaBe (L x B x H):

Beachten Sie, dass der Regensensor nur in Verbindung mit
Vestamatic-Steuergeraten betrieben werden darf.

— Der Regensensor ist auf Beschadigungen zu prufen, im
Falle einer Beschadigung darf das Gerat keinesfalls in
Betrieb genommen werden. Sollte ein Transportschaden
vorliegen, so ist der Lieferant zu informieren.

— Der Regensensor ist nur fur den sachgemaBen Gebrauch
(wie in der Bedienungsanleitung beschrieben) bestimmt.
Anderungen oder Modifikationen durfen nicht vorgenommen
werden, da ansonsten jeglicher Gewabhrleistungsanspruch
entfallt.

— st ein sicherer Betrieb der Steuerung oder der angeschlos-
senen Beschattung nicht mehr gewahrleistet, so ist die
Steuerung unverzuglich auBer Betrieb zu setzen und gegen
unbeabsichtigten Betrieb zu sichern.

— Werden Arbeiten an den Fenstern, der Steuerung oder den
angeschlossenen Beschattungen durchgefuhrt, sind diese
gegen unbefugtes Bedienen und unbeabsichtigten Betrieb

-30 °C bis +70 °C zu sichern.
80 x 82 x 58 mm
Montage und Installation | | Anschluss

WARNUNG!

— Beim Anschluss sind die geltenden VDE-Bestimmungen,
insbesondere DIN VDE 0100/0700 sowie die geltenden Vor-
schriften der ortlichen EVU und UVV zu beachten.

Zur Montage empfehlen wir den Montagebugel Aluminium, Artikel-Nr.
01100510. Der Sensor ist so zu montieren, dass die Sensoroberflache zur
Wetterseite zeigt und sich nicht im Windschatten anderer Objekte wie z.B.
Baume, Markisen o.a. befindet. Tropfwasser kann das Zuruckschalten
stark verzogern oder zu einem permanenten Ein-/Ausschalten fuhren. Die
Neigung sollte ca. 15 Grad betragen, um einen schnelleren Ablauf groBBer
Wasser tropfen zu erzielen. Der Anschluss darf ausschlieBlich von unten
erfolgen. Der vormontierte Winkel ermoglicht Ihnen die Montage eines
Regensensors auf waagerechten Flachen bzw. eines Montagebugels.

Hinweise fur den Elektrofachbetrieb

1. Betriebsspannung der Steuerung abschalten.
2. Regensensor an geeigneter Position montieren.
3. Gehausedeckel des Regensensors entfernen.
4

. Anschlussleitungen durchfuhren und an Regensensor und Steuerung
geman3 Anschlussplan der Steuerung anschlieBen.

. Gehausedeckel montieren.

6. Betriebsspannung der Steuerung einschalten.
Grune LED im Frontdeckel leuchtet.

7. Funktion des Sensors Uberprufen.
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Der RD +1°C Regensensor kann an folgende Zentralsteuerungen
angeschlossen werden:

WISO Time, WISO Quattro, UNI 12 / UNI 22, Touch Center 2C/4C, VBC
Weitere Anschlussplane im Anhang am Ende der Anleitung.
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Anderungen vorbehalten!
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| Gewshrleistung |

| Entsorgung |

Grundsatzlich gelten die allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen
des Herstellers, Vestamatic GmbH. Die Verkaufs- und Lieferbedingun-
gen sind Bestandteil der Verkaufsunterlagen und werden dem Betreiber
bei Lieferung Ubergeben. Haftungsanspruche bei Personen und Sach-
schaden sind ausgeschlossen, wenn sie auf eine oder mehrere der
folgenden Ursachen zuruickzufuhren sind:

— Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung des Produkis.

— UnsachgeméaBe Montage, Inbetriebnahme oder Bedienung des
Produkts.

— Nicht-Einhaltung der angegebenen technischen Spezifikationen.

— Nichtbeachtung der Sicherheitsbestimmungen und Hinweise in dieser
Betriebsanleitung.

— Betreiben des Produkts bei unsachgemal installierten Anschlus-
sen, defekten Sicherheitseinrichtungen oder nicht ordnungsgeman
angebrachten Sicherheits- und Schutzeinrichtungen.

— Bauliche Veranderungen am Produkt.

Die Entsorgung von Elektrogeraten und Batterien Uber den Haus-
mull ist verboten.

Das nebenstehende Symbol (durchgestrichene Mulltonne nach
WEEE Anhang IX) weist auf die getrennte Rucknahme elektrischer

=== und elektronischer Gerate in den EU-Landern hin. Werfen Sie das
Gerat oder die Batterie nicht in den Hausmill, informieren Sie sich
uber Ruckgabemboglichkeiten in lhrem Gebiet und nutzen Sie zur
Entsorgung das Ruckgabesystem.

Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass dieses Gerat den grundlegenden
Anforderungen und relevanten Richtlinien entspricht.

Wartung |

| Service/ Kontakt

Das Gerat ist nahezu wartungsfrei. Bei Uberdurchschnittlich starker
Verschmutzung kann der Sensor mit herkobmmlichen Haushaltsreinigungs-
mitteln ohne aggressive oder scheuernde Inhaltsstoffe gereinigt werden.
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Vestamatic GmbH

Am Tannenbaum 2
D-41066 Mdnchengladbach
info @ vestamatic.com

Tel.: 02161/29 408-0

Anderungen vorbehalten!
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Anschlussmaglichkeit an Vestamatic Touch Centre 4C/2C
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Anschlussmaglichkeit an Vestamatic Vesta Building Controller
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| Anschlussmadglichkeit an Vestamatic UNI 12/22
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230V AC
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